
•  Bellum: così ricorrente nella lingua lati-
na, deriva da un’antica forma, duellum, 
lotta fra due. “Duello” è rimasto nella 
nostra lingua, mentre da bellum giungo-
no la forma verbale “debellare”, l’aggetti-
vo “bellico” e il sostantivo “belligeranza”. 
La parola “guerra” ha un’origine germa-
nica, werra, e si è imposta con il crollo 
dell’impero romano e con le invasioni 
barbariche.

•  Pugna: “la battaglia” è stata così detta 
perché in origine si combatteva con i 
pugni. Nella nostra lingua è sopravvis-
suto l’aggettivo “pugnace”, cioè chi lotta 
con tenacia.

•  Exercitus: questo termine deve la pater-
nità a exercere, “esercitarsi” con le armi. 
Questa formidabile macchina da guerra 
era alla base della vita collettiva romana. 
Nella nostra lingua non ha subito varia-
zioni significative.

•  Milites: erano i candidati scelti uno su 
mille, da cui l’origine del nome. Il voca-
bolo ha avuto come esito nella lingua 
d’arrivo “militare”, “milizia” e nel lin-
guaggio dotto “milite”. Il reclutamento 
dei milites, soldati, avveniva in base al 
reddito; i nullatenenti venivano chiamati 
solo in caso di necessità e armati a spese 
dello stato, con dei solidi (soldi) pubblici, 
da cui la parola “soldato”.

•  Senior: è il militare che ha superato i 
quarantasette anni (ed è di riserva): 
il termine ha dato origine a “signore”, 

uomo onorevole, governatore di popoli 
o, addirittura, può indicare Dio (“prega 
il Signore”).

•  Tirones: erano le reclute che dovevano 
esercitarsi nelle armi: da questo termine 
deriva “tirocinio”. 

•  Legiones: erano cosiddette perché costi-
tuite da uomini scelti (da eligere). In 
italiano è rimasto il termine “legionario” 
per designare chi si arruola in corpi spe-
ciali dell’esercito francese.

•  Consules: i “consoli” erano eletti in base 
alla stima di cui godevano. In italiano 
questa parola indica chi detiene il potere 
nel governo comunale oppure chi svol-
ge i compiti di pubblico ufficiale in un 
paese straniero, tutelando gli interessi 
del governo che lo ha incaricato. 

•  Imperator: deriva da impero, “comando”. 
Il termine imperator viene associato a 
personaggi importanti come Cesare e fa 
parte del nome stesso; Caesar imperator. 
Con Ottaviano il sostantivo è sinonimo 
di princeps (il primo) e il titolo diven-
terà ereditario assumendo il significato 
di “imperatore”, suprema autorità dello 
stato, significato che non cambierà nelle 
vicende linguistiche.

•  Pax: è la “pace”, conseguenza di un pac-
tus (patto). 

•  Hostis: nemico; da questo termine 
hanno origine la parola “ostilità” e l’ag-
gettivo “ostile”.

E come exercitus (= esercito) 

VERBA IN ITINERE
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